RANGOS SUTARTIS

2026 m. vasario d. Nr.
Mazeikiai

Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija, jmonés kodas 132340880, atstovaujama
Mazeikiy regioninio padalinio vadovo Nerijaus Lemezio, veikian&io (-ios) pagal valstybés jmonés
Valstybiniy misky urédijos 2025-12-22 |galiojimg Nr. 77-]G-449-2025 (toliau — Uzsakovas),

ir

UAB ,Kaslita“, juridinio asmens kodas 144535557, atstovaujama direktoriaus Kestucio
Volbeko, veikianCio(-ios) pagal uzdarosios akcinés bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami ,Salimis*“, o kiekviena atskirai — ,Salimi“, sudaré Sig rangos sutartj, toliau
vadinamg ,Sutartimi“, ir susitaré dél toliau iSvardinty salyguy:

1. Sutarties objektas:

1.1. Sutarties dalykas yra provéZy lyginimo mechaniniu badu darby (toliau — Darbai) pirkimas—
pardavimas, skaidomas j 3 (tris) pirkimo objekto dalis (toliau — P.o.d.):

1 P.o.d. provézy lyginimo mechaniniu badu darbai Mazeikiy, Ruzgy, Sedos girininkijose;

2 P.o.d. provézy lyginimo mechaniniu bldu darbai Akmenés, Kapény, Papilés girininkijose;

3 P.o.d. provézy lyginimo darbai Berzeny, Skaistgirio, Zagarés girininkijose.

Darbai vykdomi vadovaujantis Sutarties 1 priedu ,ProvéZy lyginimo darby pirkimo techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija / 1 priedas).

2. Sutarties kaina ir / arba kainodaros taisyklés:

2.1. Sutardiai taikomas fiksuoto jkainio apskaiciavimo bldas. UZsakovas perka Darbus pagal
poreikj Sutarties 2.3 punkte nurodytais jkainiais, nevirSijant Sutarties 2.2 punkte nurodytos
Sutarties kainos. UZsakovas nejsipareigoja iSpirkti Darby preliminaraus kiekio ar bet kokios jo
dalies (jeigu Sutartyje yra nurodyti Darby preliminaris kiekiai), nepaisant to, Darby preliminarGs
kiekiai néra laikomi maksimaliais kiekiais. UZsakovas taip pat nejsipareigoja iSpirkti Darby Sutarties
2.2 punkte nurodytai Sutarties kainai ar bet kokiai jos daliai.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1é$y sumai be
PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Darby jsigijimui.

2.2. Pradinés Sutarties verté yra:

1P.o.d.

43 400,00 Eur (keturiasdesimt trys tlkstanciai keturi Simtai eury, 00 ct) nejskaitant pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM).

Sutarciai taikomas 21 (dvideSimt vienas) proc. dydzio PVM.

Sutarties maksimali kaina, jskaitant PVM — 52 514,00 Eur (penkiasdesSimt du tlkstanciai penki
Simtai keturiolika eury, 00 ct).

2 P.o.d.

43 200,00 Eur (keturiasdesimt trys tikstanciai du Simtai eury, 00 ct) nejskaitant PVM.

Sutarc€iai taikomas 21 (dvideSimt vienas) proc. dydzio PVM.

Sutarties maksimali kaina, jskaitant PVM — 52 272,00 Eur (penkiasdeSimt du tlkstanciai du
Simtai septyniasdesimt du eurai, 00 ct).

3 P.o.d.

43 400,00 Eur (keturiasdeSimt trys tukstanciai keturi Simtai eury, 00 ct) nejskaitant PVM.

Sutarciai taikomas 21 (dvideSimt vienas) proc. dydzio PVM.

Sutarties maksimali kaina, jskaitant PVM — 52 514,00 Eur (penkiasdeSimt du tlkstan&iai penki
Simtai keturiolika eury ir 00 ct).

2.3. Darby jkainiai:

1P.o.d.
Eil. s . Mato 1 (vieno) km; val.
Nr. Pirkimo objektas vnt. | jkainis Eur be PVM
1. | Provézy lyginimo mechaniniu biadu darbai km 365,00
2. | Kiti nenumatyti darbai val. 69,00




2 P.o.d.

Eil. s . Mato 1 (vieno) km; val.
Nr. Pirkimo objektas vnt. | jkainis Eur be PVM
1. | Provézy lyginimo mechaniniu bddu darbai km 365,00
2. Kiti nenumatyti darbai val. 69,00
3 P.o.d.
Eil. s . Mato 1 (vieno) km; val.
Nr. Pirkimo objektas vnt. | jkainis Eur be PVM
1. | Provézy lyginimo mechaniniu bddu darbai i km 365,00
2 Kiti nenumatyti darbai val. 69,00

2.4. Fiksuoto Darby jkainio perskai€iavimas galimas kas 6 (SeSis) ménesius po Sutarties
jsigaliojimo, gavus rasytinj Uzsakovo ar Rangovo prasyma. Darby jkainiy perskai¢iavimas
atliekamas Siais atvejais:

1) kai keiciasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta minimalioji ménesiné alga;

2) dél degaly kainy poky¢€iy, kai Valstybés duomeny agenttiros (toliau — Duomeny agentdra)
skelbiamos faktinés mazmeninés dyzelino ménesinés kainos pokytis tarp perskai¢iavimo metu
taikomos kainos’ ir paskutinio perskaic¢iavimo ar pasitilymy pateikimo termino dienos ménes;j taikytos
kainos, yra didesnis nei 10 procenty. Darby teikimo baziniai jkainiai be PVM yra perskai€iuojami
pagal Sig formule:

S1-S5 D1—D)

Pn=Px(1+O,4x +02x—

kurioje:

Pn = naujas Darby teikimo bazinis jkainis;

P — Sutarties jsigaliojimo metu galiojes Darby teikimo bazinis jkainis;

S1 — kreipimosi dél Darby kainos perskaigiavimo i$siuntimo kitai Saliai data Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta minimalioji ménesiné alga;

S — paskutinio perskai€iavimo ar pasitulymo pateikimo termino dienos ménesj galiojusi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta minimalioji ménesiné alga;

0,4 — koeficientas, nusakantis darbo uzmokescio jtakg Darby teikimo baziniam jkainiui;

D1 — Duomeny agentiros paskelbta ménesio faktiné mazmeniné dyzelino ménesiné kaina;

D — pasitlymy pateikimo termino paskutine dieng Duomeny agentlros paskutiné paskelbta
faktiné mazmeniné dyzelino ménesiné kaina, kuri lygi 1,52;

0,2 — koeficientas, nusakantis degaly kainy jtakg Darby teikimo baziniam jkainiui.

Faktinés mazmeninés dyzelino ménesinés kainos nustatomos vadovaujantis Duomeny
agentlros oficialios statistikos portalo https://osp.stat.gov.It/, rodikliy duomeny bazéje skelbiama
informacija, pagal temg ,Ukis ir finansai (makroekonomika)“, rodiklj ,Kainy indeksai, pokyg&iai ir
kainos®, ,Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy poky¢iai, svoriai vidutinés kainos“, ,Vartotojy vidutinés
kainos“, ,Populiariausiy produkty vidutinés mazmeninés ménesinés kainos", ,Lietuvos Respublika“,
,Dyzeliniai degalai B7, I".

Jeigu nurodytas darbo uzmokestis ar faktinés mazmeninés dyzelino ménesinés kainos
neskelbiamos arba pakei¢iama jy nustatymo ar skaigiavimo metodika, Salys susitaria dél naujos
Darby teikimo baziniy jkainiy perskai€iavimo tvarkos ir bldo.

2.6. Sutarties pagrindu jkainiy perskai€iavimas atliekamas, Duomeny agentirai paskelbus
perskaigiavimui reikalingus duomenis, ir jforminamas Saliy pasiraomu susitarimu, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaigiuoti jkainiai taikomi nuo Saliy ra$ytinio susitarimo del
Sutarties pakeitimo pasiraSymo dienos, jei paciame susitarime nenumatyta kitaip.

T Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Si Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos meénuo. Antrojo ir vélesniy perskai€iavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos kainos.



2.7. Uz Darbus, uzsakytus iki Saliy rasytinio susitarimo dél Sutarties pakeitimo (sudaryto dél
Darby jkainiy perskai€iavimo) pasiraS8ymo dienos, UZsakovas apmoka, taikant iki tol galiojusius
jkainius, o uz Darbus, uzsakytus po minéto Saliy radytinio susitarimo dél Sutarties pakeitimo
pasirasymo dienos, Rangovui bus apmokama taikant naujai apskai€iuotus jkainius.

2.8. Atlikus Darby jkainiy perskaiciavimg, Pradiné Sutarties verté nekinta.

2.9. ] atitinkamos p.o.d. Pradinés Sutarties verte jskaiiuoti visi mokesciai ir kitos Rangovo
patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.

3. Atsiskaitymo tvarka

3.1. Rangovui tinkamai ir laiku jvykdzius UZsakovo uzsakyma, UZzsakovas sumoka Rangovui
uz konkrety Darby kiekj pagal Sutartyje atitinkamai p.o.d. nustatytus Darby jkainius per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny pagal Rangovo pateikta PVM sgskaitg faktara.

3.2. Rangovo atlikti Darbai priimami Salims pasiragant Darby priémimo—perdavimo akta
(toliau — Aktas). Aktg rengia Rangovas.

3.3. Rangovas PVM saskaitg faktirg iSraso ir UZsakovui teikia Saliy pasirasyto Akto
pagrindu.

3.4. Vykdant Sutartj, sagskaitos faktlros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, iSskyrus Lietuvos Respublikos
vieSuyjy pirkimy jstatymo (toliau — Jstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés
sgskaitos faktlros atitinkan€ios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktliros gali biti teikiamos tik
naudojantis ,Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos® (toliau — SABIS)
priemonémis. Rangovui pateikus PVM saskaitg faktlrg kitais bldais ar priemonémis, iSskyrus
J]statymo 22 straipsnio 12 dalyje nurodytais atvejais?, laikoma, kad PVM sgskaita fakttra UZsakovui
nepateikta.

3.5. Pagal Sig Sutartj priklausancias sumokéti pinigy sumas Uzsakovas sumoka Rangovui
mokéjimo pavedimu | Rangovo banko saskaitg nurodytg Sutarties 13 punkte. Rangovui
neinformavus UZsakovo i$ anksto apie banko sagskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Rangovas prisiima
su tokiu nepranesimu susijusia ir i$ to kylancig rizika.

4. Uzsakovo teisés ir pareigos:

4.1. Uz kokybiskai atliktus Darbus sumokéti Sutarties 3 punkte nustatytomis sglygomis.

4.2. Priimti kokybi$kai atliktus Darbus.

4.3. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis Uzsakovo teisémis.

4.4, Tikrinti kaip Rangovas laikosi darby saugos, aplinkosauginiy ir kity Sutartyje ir Techningje
specifikacijoje nurodyty reikalavimy.

4.5. Reikalauti nusalinti nuo darbo neblaivius ar darby saugos reikalavimus pazeidzian€ius
asmenis.

4.6. Nustacius neblaivumo atvejus pagal jvykio aplinkybes, j jvykio vietg kviesti Valstybinés
darbo inspekcijos inspektorius arba policija.

4.7. Laikinai stabdyti Darby vykdyma, jeigu jie atliekami nesilaikant Sutarties 5.7 punkte
nustatyty reikalavimuy.

5. Rangovo teisés ir pareigos:

5.1. Atlikti Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus.

5.2. KokybiSkai ir laiku atlikti visus Darbus, vadovaujantis Technine specifikacija,
vadovaudamasis galiojanciy statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojandiy
statybos veiklg (normy, taisykliy), reikalavimais.

5.3. Darby priezilirg atliekaniam UzZsakovo atstovui laiku teikti reikalingg informacija, leisti
netrukdomai susipazinti su Darby vykdymo eiga.

5.4. Uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas tinkamai atlikti Darbus.

2 https://www.e-tar.It/portal/lt/leqal Act/ TAR.C54AFFAA7622/tEzUrLXKCqg




5.5. Savo [éSomis ir savo sagskaita pasalinti kokybés kontroliniy patikrinimy metu nustatytus
Darby trakumus.

5.6. Trlikumus, atsiradusius ne dél UzZsakovo kaltés (taip pat ir tuos, kurie paaiskéjo po
Darby priémimo), iStaisyti nemokamai, savo saskaita.

5.7. Uztikrinti ir atsakyti uz darby saugos, prieSgaisrinés saugos, aplinkosauginiy
reikalavimy ir FSC® (Forest Stewardship Council) reikalavimy, taip pat ir kity taikytiny reikalavimy
pagal teisés aktus ir Sutartj laikymasi objekte, nekaupti statybiniy ir kity atlieky, taip pat uztikrinti
patikéty materialiniy vertybiy apsauga:

5.7.1.uztikrinti saugos darbe, gaisrinés saugos ir aplinkosaugos reikalavimy laikymasi bei
darbo higienos salygas;

5.7.2.aprapinti savo jmonés darbuotojus darbo rlbais, jrankiais, jtaisais ir kitomis asmeninémis
ir (ar) kolektyvinémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis bei uztikrinti, kad jos baty tinkamai
naudojamos atliekant Paslaugas pagal galiojancius teisés akty reikalavimus;

5.7.3.uztikrinti, kad Darbus atliekantiems darbuotojams bus draudziama atvykti neblaiviems ar
apsvaigusiems, UZsakovo teritorijoje turéti ar vartoti alkoholj, narkotines, psichotropines ar kitas
toksines medziagas;

5.7.4.imtis priemoniy, kad bty iSvengta neigiamos jtakos ar zalos Uzsakovo reputacijai;

5.7.5.tvarkyti atliekas: pakuoCiy atliekas (popieriy, plastikg ir kt.) — rdsiuoti. Pavojingy
medziagy atliekas - varikline alyva surinkti ir perduoti atliekas tvarkanciai jmonei, kuri turi teise verstis
Sia veikla;

5.7.6.vadovautis saugg ir sveikatg darbe reglamentuojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais
ir kitais teisés aktais;

5.7.7.pasirasydamas Sutartj, patvirtinti savo atsakomybe uz savo darbuotojy priezilirg ir saugy
darby atlikima;

5.7.8.vykdydamas Darbus UZsakovo teritorijoje, laikytis visy aktualiy UZsakovo ir Lietuvos
Respublikos atlieky tvarkyma, atlieky susidarymo ir tvarkymo apskaitos bei ataskaity teikimo
taisykliy, taip pat kity atlieky tvarkymg ir aplinkos apsauga reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy;

5.7.9.nesinaudoti UZsakovo atlieky surinkimo vietomis (konteineriais, aikstelémis ir kt.),
neisleisti uztersty nuoteky j UZzsakovui priklausancius nuoteky surinkimo tinklus;

5.7.10. uzterSes Uzsakovo teritorijg (gruntg, asfaltuotas, betonuotas aiksteles ir pan.) bei
neteisétai iSleides uzterstas nuotekas ar chemines medziagas/misinius j nuoteky surinkimo sistemas
ar gamtine aplinka, nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykj, pasalinti padarinius, jstatymy
numatyta tvarka informuoti atitinkamas institucijas ir atlyginti aplinkai bei UZzsakovui padaryta Zala.

5.8. Nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby atlikimg nustatytu terminu.

5.9. Uztikrinti, kad atlikty Darby Aktai bty iSraSomi atlikus ir priemus Darbus konkre€iame
objekte, nurodant regioninio padalinio pavadinimg, Sutarties numerj, objekto pavadinima, atlikty
Darby kiekj ir kainas.

5.10. Savarankiskai apsirtpinti Darbams atlikti reikalingais materialiniais istekliais.

5.11. Uztikrinti Darby teisétumg pagal Rangovui ir jo atliekamiems Sutartyje nurodytiems
Darbams taikomus reikalavimus, jskaitant, bet neapsiribojant, turéti pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus privalomus Rangovui draudimus (kai imperatyviai taikoma), uztikrinti Darby atlikimo vietoje
esanciy Darbus atliekanéiy asmeny identifikavimg pagal taikytiny teisés akty reikalavimus (kai
imperatyviai taikoma), vykdant Sutartj nepadaryti zalos aplinkai ir (ar) Uzsakovui, valstybei, kitiems
tretiesiems asmenims, jy turtui, o, jei visgi bty padaryta Zala, uz kurig atsakomybé pagal Sutartj ir
(ar) teisés aktus kyla Rangovui, jg visiSkai atlyginti bei atsakyti pagal jstatymais taikyting teisine
atsakomybe.

5.12. Rangovas turi teise Darbus uzbaigti ank§€iau nustatyto termino.

5.13. Rangovas visg Sutarties galiojimo laikotarpj turi uztikrinti nustatyty aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty laikymasi ir turéty tg patvirtinancius dokumentus.

5.14. Uzsakovo prasymu Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, pateikti Uzsakovui dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovas atitinka Sutarties 5.4 ir 5.13
punktuose taikomus reikalavimus.

6. Sutarties vykdymas, keitimas, nutraukimas:

6.1. Darbai turi bati atlikti Sutarties 1 priede nustatytais terminais ir tvarka.

6.2. Salys susitaria, kad Darby atlikimo terminas, Darby trikumy iStaisymo terminas yra
esminés Sutarties salygos.
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6.3. Salys susitaria, kad dideli arba nuolatiniai esminiy Sutarties salygy vykdymo trokumai
yra:

6.3.1.Rangovo uzdelsimas, trunkantis daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas atlikti Darbus per
Uzsakovo uzsakyme nurodytg terming;

6.3.2.Rangovo uzdelsimas, trunkantis daugiau nei 3 (tris) darbo dienas istaisyti Darby
trikumus per UZsakovo pretenzijoje nurodyta termina.

6.4. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams, nustatyta
tvarka uZregistravus, ir galioja iki visiS8ko Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. | §j terming
nejskai¢iuojamas Sutarties 3.1 punkte nurodytas terminas. Sutarties galiojimo metu Pradinés
Sutarties verté, nurodyta Sutarties 2.2 punkte, negali biiti virSyta.

6.5. Rangovas atsako uz visus nuostolius, turtine ir neturtine zala, kuriuos tretieji asmenys
patiria dél to, kad Rangovas neuztikrino saugos objekte ir/ar kitu blGdu pazeidé ir/ar netinkamai
jvykdé Sutartj, ir atleidzia Uzsakovg nuo Sios atsakomybés tre€iyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas
privalo atlyginti UZzsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél siy reikalavimy is tre€iyjy
asmenuy.

6.6. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu arba vienasaligkai
Sutartyje, |statyme, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

6.7. Uzsakovas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukima
pranesdamas Rangovui prie$ ne trumpesnj nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny termina:

6.7.1.|statymo 90 str. nustatytais atvejais;

6.7.2.jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtinés veiklos partneris) padaro esminj Sutarties
pazeidima, tai yra:

6.7.2.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdzZiai per létai, kad spéty juos uzbaigti per
Darby terminus, ir, gaves Uzsakovo pretenzijg dél vélavimo, nesiima Darby paspartinimo priemoniy;

6.7.2.2. pazeidzia Darby terminus ir priskai€iuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 20%
Pradinés sutarties vertés;

6.7.2.3. nejvykdo visy jstatymy ir Sutarties reikalavimy ir dél to objektas neturi jprastai
reikalaujamy ir (arba) jstatymuose bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali bdti naudojamas
pagal paskirtj per numatytajg objekto gyvavimo trukme;

6.7.2.4. padaro kitg Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius,
nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Uzsakovo pretenzija, neistaiso
pazeidimo;

6.7.3.jeigu Uzsakovas i$S pirkimy priezilrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar
rekomendacijg nutraukti Sutart;.

Tokiu atveju UZsakovas turi apmokéti Rangovui uz iki Sutarties nutraukimo faktiSkai atliktus
Darbus ir atlyginti kitas su Sutarties vykdymu susisijusias ir pagrjstas Rangovo i$laidas.

6.8. Uzsakovas po praneSimo apie Sutarties nutraukima turi kiek galima grei¢iau patvirtinti
faktiSkai atlikty Darby verte, taip pat parengti ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Rangovo skolg Uzsakovui ir UZzsakovo skolg Rangovui.

6.9. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz tinkamai
atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

6.10. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovas savo
patirtus nuostolius ar / ir iSlaidas ir / ar netesybas turi teise vienasaliSkai iSskaiciuoti i Rangovui
mokétiny sumy, informaves apie tai Rangova.

6.11. Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspédamas Uzsakovg
prie$ 30 kalendoriniy dieny terming, kai:

6.11.1. UzZsakovas laiku nesumoka Rangovui uz tinkamai, kokybiskai ir laiku Rangovo atliktus
ir Uzsakovo priimtus Darbus, o Uzsakovo skola Rangovui virSija 50 proc. Pradinés Sutarties vertés,
nurodytos Sutarties 2.2 punkte, ir UZzsakovas, gaves Rangovo jspéjima, per 30 kalendoriniy dieny
nesumoka Rangovui mokétiny sumy;

6.11.2. kai UZsakovui yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceddros, arba jo dkiné veikla
yra sustabdyta.

6.12. Rangovas neturi teisés perduoti/ perleisti treCiajam asmeniui visy ar dalies savo teisiy ir
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj, jskaitant ir reikalavimo / reikalavimo teise, be iSankstinio rastiSko
UZsakovo sutikimo.

6.13. Jeigu Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama UZsakovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.



6.14. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei€iamos tik Sutartyje ir
|statyme nustatytais atvejais ir tvarka. Sutartis kei¢iama rastisku Saliy susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

6.15. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, gali inicijuoti Sutarties salygy pakeitima, pateikiant
kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindziangiy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Uzsakovas. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

6.16. Vykdant Sutartj gali bati atliekami techninio pobidzio Sutarties pakeitimai, kurie visiSkai
nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pakeitimo. Techninio pobiidzio pakeitimais laikoma:
Sutarties Saliy rekvizitai, asmeny atsakingy uz Sutarties vykdyma pakeitimas, techniniy ir rasybos
klaidy $alinimas ir pan. Techninio pobidzio pakeitimai jforminami Saliy atstovy pasiradytu
susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

7. Saliy atsakomybé uz Sutarties nevykdyma arba netinkama vykdyma:

7.1. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus ar iStaisyti jy trikumus, UZsakovas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Rangovui skaiciuoja 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo laiku neatlikty / neistaisyty Darby kainos, nejskaitant
PVM, jei jis SutarCiai taikomas, maksimalig delspinigiy skai€iavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt)
procenty, skai¢iuojamy nuo atitinkamos p.o.d. Pradinés Sutarties vertés, nejskaitant PVM, jei jis
Sutarciai taikomas.

7.2. Jei Uzsakovas uzdelsia atsiskaityti uz Rangovo tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus per
Sutartyje nurodytg terming, Rangovas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skai€iuoja Uzsakovui
0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku neapmokeétos sumos, nejskaitant PVM,
maksimalig delspinigiy skaifiavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty, skai¢iucjamy nuo
atitinkamos p.o.d. Pradinés Sutarties vertés, nejskaitant PVM, jei jis Sutarciai taikomas.

7.3. Rangovas, yra visiSkai atsakingas uz zalg, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui,
vykdant Sutartyje numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uz subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima.

7.4. Rangovas atsako uz panaudoty medziagy kokybe ir jsipareigoja atlyginti nuostolius,
atsiradusius dél jy neatitikimo nustatytiems reikalavimams.

7.5. Rangovui nesilaikant reikalavimy, nurodyty Sutarties 5.4 ir 5.13 punkte, mokama 3 (trijy)
procenty nuo atitinkamos p.o.d. Pradinés Sutarties vertés be PVM dydZio bauda uz kiekviena
pazeidimo atvejj.

7.6. Rangovas supazindina Sutartj vykdysian€ius Rangovo (ir subtiekéjo, jeigu jis
pasitelkiamas) darbuotojus su Antikorupcinés politikos, Interesy konflikty vengimo politikos ir
Dovany politikos nuostatomis (https://vmu.lt/korupcijos-prevencija/) prie$ pradedant vykdyti Sutart;.

7.7. Jeigu Sutarties vykdymo metu Rangovui (subtiekejui, jeigu jis pasitelkiamas) tampa
zinoma prie$ UzZsakova nukreiptos korupcinio pobidzio veikos duomenys, jis nedelsiant apie tai
informuoja UZsakovg ir/arba imasi kity teiséty ir pakankamy priemoniy neteisétai veikai nutraukti.

7.13. Rangovas jsipareigoja susipazinti su Tiekéjy elgesio kodeksu https://vmu.lt/wp-
content/uploads/2025/01/Tiekeju-elgesio-kodeksas.pdf prie§ pradedant vykdyti Sutart; ir laikytis Sio
kodekso nuostaty bei UZsakovui pareikalavus pateikti visg informacijg apie teisés akty ir Tiekéjy
elgesio kodekso nuostaty laikymasi.

7.14. Rangovas jsipareigoja susipazinti su Interesy konflikty vengimo politika, kurioje
nustatomos vieSyjy ir privaciy interesy konflikty valdymo valstybés jmonéje Valstybiniy misky
urédijoje bendrosios nuostatos ir principai bei pagrindiniai interesy konflikty prevencijos ir sprendimo
bldai. Su dokumentu galima susipazinti https://vmu.lt/wp-content/uploads/2021/08/Interesu-
konfliktu-vengimo-politika. pdf.

7.15. Rangovas turi nedelsiant informuoti Uzsakovg apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias
aplinkybes, deél kuriy Sutartis ar Rangovas (ir subtiekéjas, jeigu jis pasitelkiamas) gali neatitikti
Antikorupcinés politikos, Dovany politikos, Interesy konflikty valdymo politikos, korupcijos
prevencijos, ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy bei viesyjy interesy apsaugai skirty teisés akty
reikalavimy, apie turtinio pobidzio teisinius ginus ir procediiras (jskaitant viesosios valdzios
institucijy pradétas administracines proceddras), ar kitas aplinkybes, kurios gali daryti jtakg Sutarties
salygy vykdymui.




8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure):

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Del Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®..
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybes uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkamag jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neigsiungia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kurig $i patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba del to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

9. Subranga:

9.1. Sutarties vykdymui Rangovas turi teise pasitelkti Siuos subrangovus / subtiekéjus:
subrangovai nepasitelkiami.

9.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovai / subtiekéjai gali bdti kei€iami, kai atsiranda
aplinkybés, kuriy buvimas nebuvo Zzinomas nei Rangovui, nei Uzsakovui Sutarties sudarymo metu.
Subrangovai / subtiekeéjai / gali bati keigiami rasytiniu Sutarties Saliy susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.3. Sia Sutartimi numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu / subtiekéju galimybe.
Toks atsiskaitymas gali biti vykdomas, jeigu jam neprie$tarauja Sutarties Salys ir subrangovas /
subtiekéjas. Subrangovas / subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
prasyma UzZsakovui. Susitarimas dél tiesioginio atsiskaitymo jforminamas sudarant triSale sutartj tarp
Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo/subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu/subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subrangos / subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus. Siame punkte nurodyta tri$alé sutartis ir tiesioginis atsiskaitymas negali keisti Rangovo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

9.4. Rangovas Sutarties galiojimo metu gali keisti ar skirti papildomus statinio statybos
vadovus, tik rastu i§ anksto apie tai informaves Uzsakova.

10. Asmens duomeny tvarkymas:

10.1. Salys jsipareigoja:

11.1.1. uztikrinti Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei asmens duomeny apsaugg;

11.1.2. tvarkyti asmens duomenis tik Sutartyje numatytais tikslais;

11.1.3. neatskleisti ir nesuteikti jokiy galimybiy tretiesiems asmenims bet kokia forma
susipazinti su gaunamais asmens duomenimis, jei kitaip nenustato Lietuvos Respublikos jstatymai;

11.1.4 tvarkyti vykdant Sutartj suzinotus ir (ar) gautus asmens duomenis vadovaujantis 2016
m. balandzio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu, kitais teisés aktais, reglamentuojanéiais asmens duomeny
tvarkyma;

11.1.5. uztikrinti, kad jos darbuotojai ir kiti asmenys, kurie pasitelkiami asmens duomeny
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tvarkymui, baty jsipareigoje laikytis konfidencialumo ir asmens duomeny saugumo uztikrinimo
reikalavimy, kurie atitikty asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus;
11.1.6. uztikrinti pagal Sutartj gauty asmens duomeny apsauga savo léSomis ir priemonémis.

11. Kitos sutarties salygos:

11.1. Sutartis ir jos pakeitimai (jeigu bus), iSskyrus joje esancig konfidencialig informacija, bus
paviesinti |statyme nustatyta tvarka. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos
apie $ios Sutarties sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia
Sutardiai tinkamai vykdyti, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

11.2. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj,
jskaitant ir Rangovo reikalavimo teise, jokiai trediajai $aliai be i$ankstinio rastisko kitos Salies
sutikimo.

11.3. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti bet kokie gin&ai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
neisspresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose, pagal Uzsakovo
registracijos vietg, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

11.4. Si Sutartis yra sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi lietuviy kalba ir abiejy Saliy
pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu parasu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

11.5. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus
atsakingus asmenis:

UZsakovo atstovo(-y), kuris(-ie) bus atsakingas(-
i) uz uzsakymy pateikima, Darby vykdymo
kontrole ir priemima, Akto patikrinimg ir
pasiraS§yma, kontaktai:

MaZeikiy regioninio padalinio

Rangovo atstovo(-y), kuris(-ie) bus
atsakingas(-i) uz Sios Sutarties vykdymag
kontaktai:

UAB ,Kaslita“

11.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.
11.7. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

12. Sutarties priedai:
1 priedas — Provézy lyginimo mechaniniu bldu darby pirkimo techniné specifikacija.
2 priedas — Atmintiné rangovams, atliekantiems darbus valstybés jmonés Valstybiniy misky
urédijos teritorijoje, dél taikomy darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy.
Rangovo (kaip tiekéjo) pasillymas Pirkimui prie Sutarties atskirai nepridedamas, originalas
saugomas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS).

13. Saliy rekvizitai:

Uzsakovas Rangovas

Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija
Mazeikiy regioninis padalinys

Jmonés kodas 132340880

PVM mokétojo kodas LT323408811
Registracijos adresas:

Pramonés pr. 11A-9, 51327 Kaunas
Buveinés adresas:

Savanoriy pr. 176, 03154 Vilnius
Korespondencijos adresas: Senkelio g. 14,
89238 Mazeikiai

Bankas: AB SEB bankas, banko kodas 70440
a. s.LT33 7044 0600 0819 3482

Tel. +370 682 27697El. p.: mazeikiai@ vmu.lt
Mazeikiy regioninio padalinio vadovas

Nerijus Lemezis

UAB ,Kaslita“

Jmonés kodas 144535557

PVM mokétojo kodas LT445355515
Registracijos adresas: Draugystés g. 4,
Kuziai, LT-80265 éiauliq r.

Bankas: AB SEB bankas Siauliy
filialas, banko kodas 70440

a.s. LT15 7044 0600 0219 6296

Tel. 370 647 47515

El. p. info@kaslita.com

Direktorius Kestutis Volbekas



Sutarties rengéjas(-a): Uzsakovo MaZeikiy regioninio padalinio

Uz Sutarties, jos pakeitimy paskelbima teisés aktu nustatyta tvarka CVP IS atsakingas

Jteikti: Uzsakovo Mazeikiy regioniniam padaliniui.



